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Ardicil mévzulardan birini serh edin:

1.
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ovvalkilar ve Murad
Sarifbay — He, Murad, na var? Naya galibsan?
Murad — Aga, evds deyirler ki, axsama ¢orak ds alsin, at da.
Sarifbay — Corayi niye 6zleri bisirmirler ki, bazardan alinir?
Murad — Deyirler ki, iki gindur evdan un qurtaribdir.
Soerifboy — indi pulum yoxdur, get sonra gelarsan.
Murad — Aga, satimiz da qurtaribdir.
Serifbay — Dedim ki, get sonra gelarsan.
Murad — Aga, deyirler ki, yag da yoxdur.

Sarifbay — Bir nega glin sabr elayin, gorak alima pul galirmi. Get o biri otaqgda nahar
hazirla.

Murad — Aga, bir az pul verin sodan-duz alim, ¢iinki xdrage tékmaga bir zarre do
duzumuz-soganimiz yoxdur.

Sarifbay — Cahannama yox olsun! Get bir az qonsudan borc al!

Murad (terefe) — Qonguya getmage UzUmuiz galibdirmi ki gedak. (Askara) Bas Uste
(Gedir).

Mirze Camal — Asna, Liza xanima yliz-ylz xarclayirsen, amma 06z evina iki qapik
xarclamaga canin gixir.

Sarifbay — Meanim varim-yoxum Liza xanima qurbandir; teki o, sag olsun. Men gazanim,
o yesin.

Mirze Camal (diqqetle Serif bayin liziine baxib) — Gézimuz aydin! Biglari da deyasen
bada veribsen ?

Sarifbay (qgdiliir) — Yox, na olubdur ki?
Mirze Camal — Na olacaqdir, Liza xanimin xatiresi tg¢in biglarini gédalbimsan.

Sarifbay — Balam, na gayiram, gordim ki, uzun big Liza xanimin xosuna galmayir, man
da gedib bir az vurdurdum.

Mirze Camal — Balam, indi ki, is beladir, gedim men de yavas-yavas dlinbsldan- zaddan
sazlayim.
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Sarifbay — O na lglin?

Mirze Camal — Godriiram ki, axirda Liza xanim sani meymun sifatine salacaqgdir. Onda
soni bazara gixardib oynatmagq lazim galacakdir.

Sarifbay — Gena da sarsagladin. Sani danisdiranin agli yoxdur.
Mirze Camal — Man sdzln dizini séyleyiram.

Sarifbay (ayaga durub) — Gdriram garnin acdir, ona gora da sarsaglayirsan. Dur gedak
garnini doydurum, balks artiq sarsaglamayasan.

Mirza Camal (ayada durub) — Gedak! Gedak! itdan bir tiik cakmak, o da genimatdir.

Sarifbay — Goriim agzini molla yusun. Gor diline bir yaxsi s6z gatirirmi! Agzini acanda
agzinin Ustindan vurasan, he¢ danismaya.

Mirze Camal — Balam, na lglin vurasan? Gorunur haq s6z aci olur.

Sarifbay — Haq s6z danisanlar hamisi qiriliblar, bir tak san qalibsan. Gériim san da
galmiyaydin.

Mirze Camal — Dayanma, gedak, bir parca ¢orak ver yeyak. Allah qoysa, cliceni payizda
sanarlar. Sanin axirinin na olacagdi gézimin gabagindadir. Onda man saninle danisaram.

Sarifbay (gedsa-geds) — Bali, conab Mirzanin gelacakdan xabari varmis. Cox goézal! Cox
yaxsl! (Gedir)

Mirze Camal — Dad sanin dilinden! Gézimun gabagindadir ki, bir glin senin basina bir
bala ¢atacaqdir! ! (Gedir)

Mirze Mahammad Axundov, Dram 9sarlari (1909)
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QARGA
Yaman c¢oxalibdir seharde qarga,
itibdir géziimdan sargs, gdyargin.
Biz artiq badliye dyrencaliydik.
Allah, bu saharin baxti gdyarsin.

Sahar ayilanda garga sasins,
Bir az icimizda sdylonmaliydik.
Guya yarimsiq basqa dillarden...
indi qarga dili 6yrenmaliyik.

Glnasin gozleri agiimamisdan
Qonub qonsu dama, els “qarr” deyir.
Qazanda, bosqabda, gabda, gqasiqda
Mana na saxladin, nayin var deyir?

Elace payini géturub ugur,
Bilmiram na deyir qus lahcasinda?
Nesa qirildayir, taleb eylayir

Bir azca Avropa, rus lehcasindae.

Acllar galbimin gem qiriglari,
Qirg1, qaratoyuq, kaklik olsaydi.
Galib garisibdir boz sergalars,
Yena anlayardim taklik olsaydi.

Qovuram, ugmayir sarga, goyargin,
Amma bu, payini gétirib ugur.
CGalarsi, ahangsiz, gara, boz hayat
Qigimi, yayimi itirib ugur.

Bu bir barisigmi,

yoxsa qarisiq?

iimasi gedanler ¢dzslonirlor.
Guruk xazaellarin altina girib
Eybacer ilbizler tazalonirlar.

Balaca millatim dénlr yumruga,
Qarisiq dinyaynin bolimu gaelib.
Qoyub galdiyimiz dagda, cemande
Balbulin cahcehi kasilmayince
Qara qargalarin 6limu galib.

Anam tekid edir, qov onu getsin,
Olim cargisidir, ugsun gapindan.
Deyiram, garganin nadir glinahi,
Ovxarsiz baltalar ¢ixib sapindan.
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Mahira Abdulla, 7 ayin ovqati (2005)




